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дальность перевозок оказалась значительно большей, чем предполагалось, и железнодорожный транспорт в 1936 году перевыполнил задание пятилетки на 32,5 миллиарда тонно-километров (332,5 миллиарда против 300 миллиардов тонно-километров). По пассажирским перевозкам пятилетка не выполнена. В целом перевозки составили 409,4 миллиарда тонно-километров против 410 миллиардов тонно-километров по пятилетке.Под руководством тов. Л. М. Кагановича наш железнодорожный транс­порт вырос и окреп, выделил многочисленную армию стахановцев-кривоно- совцев, опрокинувших теорию «предела» и на деле показавших, как в ко­роткий срок можно выдвинуть отсталый участок хозяйства в ряды наибо­лее передовых.
Гигантский рост народного хозяйства сопровождался резким улучше­нием технико-экономических показателей по всем важнейшим отраслям. Приведем данные по основным показателям:

1935 г . * 1936 г .(11 месяцев) Задания пяти­летие i о плана на 1937 г.Коэфициент использования доменных пе­чей ............................................................................. 1,20 1,07 1,20С‘ем стали с 1 кв. метра площади пода мартеновской печи (в тоннах) ................... 8,33 (декабрь)4,40 \ 4,12Проиаводительиость забойщика на отбой­ном молотке за одну смену (в тоннах) . 8 (декабрь)13Скорость по всем видам бурения по СССР (на один станкомесяц, в метрах). . . . 238 (октябрь)519 300Годовое число часов работы хлопчатобу­мажных веретен .................................................. 4 450 (октябрь) 5 475Годовое число часов работы хлопчатобу­мажных станков.................................................. 4 375 4 675 .Среднесуточный пробег паровозов (в ки­лометрах) ...........................................................  . 189 233 180Техническая скорость грузойого поезда(в километрах в час) \ .....................................Среднесуточный пробег вагонов (в кило-МСфДХ)............................................................................................................
24,4 30 __128 140 125Оборот вагонов (в сутках)................................ 7,7 6,74 —Эти данные недостаточны для полной характеристики многообразия на­шей хозяйственной работы. Технические показатели по ряду отраслей чрезвычайно дробны и специфичны; например по прокату металла даются показатели по отдельным агрегатам для каждого завода ввиду их различной мощности. Ограничимся поэтому лишь одним примером: часовая производи­тельность блюминга Магнитогорского завода составляла о 1935 году 123 тонн, а за 11 месяцев 1936 года — 185 тонн, по Кузнецкому —  соответ­ственно—  145 тонн и 185 тонн.Значительный рост производительности дали все прокатные станы.Мы привели средние коэфициенты использования домен и мартенов; передовики-стахановцы дают значительно лучшие показатели. Так, по дом­нам в ноябре 1936 года Сталинский завод (Донбасс) имел коэфициент 0,93, Кузнецкий завод имени Сталина —  0,93, завод имени Петровского —  0,93. Всего 9 заводов дали коэфициент ниже 1,0. По мартенам при среднем коэ-
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временный громадный рост производительности труда и рост числа рабочих и служащих. В то время как во всем капиталистическом мире миллионы ра­бочих, выброшенных из производства, влачат нищенское существование, —  в Советской стране безработица давно ликвидирована.В последние годы в результате бешеной гонки вооружений промышлен­ность большинства капиталистических стран дала некоторый рост, но и в 1936 году она все же составляет только 92,3% производства докризисного, 1929 года.Наша промышленность по отношению к 1929 году выросла в 4,3 раза.По отношению к довоенному уровню промышленность важнейших капи­талистических стран дает еле заметное повышение; так, индекс физического об’ема продукции составляет за первую половину 1936 года:Соединенные штаты Америки (по обрабатывающей промышлен­ности) ................................................... 143Германия......................................... ....  . Ю7Англия.......................................................  104,3Ф ранция................................................... 100Советский союз превысил продукцию 1913 года больше чем в 7 раз.Наша родина стала великой социалистической державой, которая идет во главе демократических стран в борьбе за мир, против фашизма и войны.Советский сЪюз создал стальную Красную армию и могучую оборонную промышленность. Красная армия, вооруженная самой передовой техникой, готова в любой момент отразить удар любого врага.Советский союз стал могущественной страной, смело поднимающей го­лос против фашистских агрессоров. Трудящиеся Советского союза оказали щедрую помощь —  продовольствием и одеждой —  испанским женщинам и детям.Неизмеримо вырос авторитет страны социализма. Трудящиеся нашей великой родины отбрасывают со своего победного пути всех агентов вра­ждебных классов, в какие бы одежды они ни рядились.Разгромлены все предательские наскоки правых и «левых» на партию, на социализм, все попытки докатившихся до роли слуг фашизма подлых троцкистско-зиновьевских бандитов и их пособников из правых'отщепенцев, ставивших своей целью восстановить капитализм в нашей стране.Троцкистско-зиновьевским бандитам не удалось пошатнуть единство рядов нашей партии и трудящихся нашей страны. Подлая работа троцкист­ско-зиновьевских вредителей, диверсантов, шпионов, агентов Гестацо, не на­шла и не могла найти отклика в советском народе. Взрывом величайшего негодования и презрения ответили трудящиеся страны социализма на пре­ступления фашистских бандитов. Диктатура рабочего класса С С С Р  беспо­щадно раздавит всех врагов народа.Советская страна вступила в 1937 год, последний год второй пятилегки, более сильной чем когда-либо.1937 год буд£т годом дальнейшего роста и укрепления Советского союза. Мы создали уже технически передовую, мощную производственную базу, в нашем народе все больше растет сознательная дисциплина, ширится освоение новой, самой передовой техники, растут сотни и тысячи изумитель­ных мастеров социалистического труда.Под знаменем сталинской Конституции социализма, под руководством величайшего человека нашей эпохи —  мудрого, любимого вождя народов товарища Сталина —  трудящиеся Советского союза одержат новые великие победы. Э . ���5�������&�[
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в скобках или в особом примечании в сноске точный текст подлинника��
на русском языке.

Татарская парторганизация в настоящее время подготавливает пере­
воды однотомника избранных произведений Ленина— Сталина и двухтом­
ника избранных произведений Ленина. Необходимо не только устранить��
отмеченные искажения перевода «Вопросов ленинизма» Сталина��
при втором издании, но и избежать подобных искажений при изда­
нии последующих переводов произведений классиков марксизма-лени­
низма. Повышая требования к качеству переводов, необходимо всемерно��
поднимать общую культуру переводчиков, их политическую и теоретиче­
скую квалификацию; нужно организовать специальные семинары пере­
водчиков.

Татарский обком ВКП(б) и Татиздат должны всячески ускорить по­
явление в свет второго издания «Вопросов ленинизма», тщательно пере-��
редактировав перевод и устранив допущенные в первом издании ошиб­
ки и искажения.

И. т. г.
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